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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

62x14,5cm

CUFFIA MONOUSO CON ELASTICO
DISPOSABLE CAP WITH ELASTIC
BONNETS AVEC ELASTIQUES
GORRO DESECHABLE CON ELASTICO
JEDNORAZOWE NAKRYCIE GLOWY Z GUMKA
BONETA DE UNICA FOLOSINTA CU ELASTIC
EINWEGKAPPE MIT GUMMIZUG
TOUCA DESCARTAVEL COM ELASTICO
BORTTAGBART ELASTISK MOSSA
SKOY®DOS ME AASTIXO MIAZ XPHEHS
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GIMA 21097
Xianning Full Guard Medical Products Co., Ltd
Yongan East Road Wenquan Economic Development Zone,
Xianning City, Hubei Province, China
Made in China
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Nome do produto Touca descartavel com elastico

Cédigo do produto FGDCE-SM35 (21097)

Modelo do Produto Eléstico na touca, 62x14,5 cm

Estrutura e Composicao A touca é feita com 35-40 g SMS, com elastico

para fixagéo.

Utilizacao prevista Os produtos séo utilizados principalmente para iso-

lamento geral em ambulatdrios, salas de tratamentos, de observacao,

de limpeza, laboratério etc. Destina-se a ser utilizado por profissionais

de saude em hospitais e clinicas para manter um bom nivel de higiene e

contribuir para o controlo de infe¢des.

Contraindicagdes Os produtos podem ser utilizados apenas uma vez e

devem ser utilizados imediatamente apds a abertura da embalagem. Se

a embalagem estiver danificada, os produtos estiverem himidos ou com

mofo, ndo os utilize.

Modo de utilizacao do produto

1. Abra a embalagem do produto, retire a touca e aperte as pontas da
touca com ambas as maos.

2. Levante a sua méo, coloque a touca na cabeca e ajuste-a para se
certificar de que o seu cabelo néo esta de fora.

Armazenamento Deve ser armazenado num sala limpa com humidade

relativa ndo superior a 80%, sem gases corrosivos, armazenado em local

fresco, seco e bem ventilado.

A Aviso

1. Este produto é descartavel, ndo reutilize.

2. Este produto é de uso Unico, nunca partilhe o seu produto com outra
pessoa.

3. E proibido usar quando a embalagem ou as toucas estiverem danifi-
cadas.

Nota: Qualquer incidente grave ocorrido em relacéo ao disposi-
tivo deve ser relatado ao fabricante e a autoridade competente
do Estado-Membro no qual o utilizador ou paciente esta esta-
belecido.

Validade 3 anos.
Data de fabrico Veja a data na embalagem
Data de validade Veja a data na embalagem

CONDIGOES DE GARANTIA GIMA
Aplica-se a garantia B2B padrao GIMA de 12 meses.

DE Erzeugniscode
PT Cddigo produto

DE Vor Sonneneinstrahlung geschiitzt lagern
PT Guardar ao abrigo da luz solar

DE An einem kiihlen
und trockenen Ort lagern
PT Armazenar em local fresco e seco

DE Chargennummer
PT Nimero de lote

DE Medizinprodukt im Sinne der Verordnung
(EU) 2017/745

PT Dispositivo médico em conformidade com a
regulamento (UE) 2017/745

DE Achtung: Anweisungen (Warnungen) sorgféltig lesen
PT Cuidado: leia as instruges (avisos) cuidadosamente

DE Hersteller
PT Fabricante

DE Herstellungsdatum
PT Data de fabrico

DE Medizinprodukt
PT Dispositivo médico

DE Nicht steril
PT Néo estéril

DE Ablaufdatum
PT Data de validade

DE Nicht verwenden, wenn das Paket beschidigt ist
PT N&o use se o pacote estiver danificado

DE Feuchtigkeitsgrenzwert
PT Limite de umidade

DE Gebrauchsanweisung beachten
PT Consulte as instrugdes de uso

DE Fiir einmaligen Gebrauch, nicht wiederverwenden
PT Dispositivo descartavel, ndo reutilizar

DE Temperaturgrenzwert
PT Limite de temperatura

DE Autorisierter Vertreter in der EG
PT Representante autorizado na Unido Europeia

DE Zerbrechlich - Vorsichtig behandeln
PT Fragil, manuseie com cuidado
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DE Diese Seite (nach) oben!
PT Este lado para cima

o [

)

DE Vorsichtig behandeln
PT Manuseie com cuidado
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DE Unique Device Identifier
(Eindeutige Kennung des Geréts)
PT Identificador exclusivo do dispositivo






